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SHIPMENTS OF PRIEPARED STOCK AND POULTRY FEEDS

Table 1. Production, Shipments, Inventories of Dehy-
drated Alfalfa, Clover and Grass Meals
The production and shipments recorded in this
table are compiled from information received from op-
Fmtors of Dehydrated Alfalfa Meal plants in Canada,
(see December report for a list of coatributors).

Table 2. Shipments of Micro-premixes, Macro-premixes
and Supplements (formerly premixes and
cunccntrales!

The data in this table provide the reported
monthly shipments of micro-premixes, macro-premixes
and supplements, They include both the quantity moving
direct to the farm level as well as that going to the
secondary or franchise operators (if any) for manufac-
turing complete feeds.

Table 3. Estimated Feed Equivalent from Micro-premixes,
Macro-premixes and Supplements (formerly pre-
mixes and concentrates)

The data in this table represent the volume of
complete feeds that could be produced from the micro-
premixes, macro-premixes and supplements reported by
manufacturers in Table 2. The estimates herein presen-
ted are prepared by the respective vrespondents in this
survey.

Table 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds

The details in this table show the shipments by
destination of complete feeds that have been produced
from raw ingredients and/or complete feeds produced from
raw mater{als in conjunction with micro-premix as a base.

Table 5. Shipments of Other Animal Feeds

Shows only that volume of animal and pet feeds
produced by feed registrants within this survey and
would not be representative of the total national out-
put of these commodities.

Note: Any queries relevant tc this survey should be
directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
DBS Ottawa 3.

EXPEDITIONS D'ALIMENTS PR[-EPARES POUR BESTIAUX ET VOLAILLE

Tableau 1, Production, expéditions, stocks de farines déshy-
dratées de luzerne, de trefle et d'herbe
La production et les expéditions du présent tableau sont
tirées de renseignements fournis par les fabricants canadiens
de farines déshydratées de luzerne (voir le numéro de décembre
pour la liste des correspondants).

Tableau 2. Expéditions de micro-prémélanges, macro-prémélanges
et de compléments (antfrieurement prémdélanges et
concentrés

Les données du présent tableau montrent les expéditions
mensuelles déclarées de micro-prémélanges, macro-prémélanges
et de compléments, Elles comprennent les quantités envoyées
directement aux fermes et les quantités envoyées aux exploi-
tants indépendants ou en franchise, le cas échéant, qui fa-
briquent les aliments complets,

Tableau 3, Equivalent estimatif des aliments tirés de micro-
prémélanges, macro-prémélanges et de compléments
{antérieurement prémélanges et concentrés)

Les données du présent tableau représentent le volume
d'aliments complets qui pourraient étre produits a partir des
micro-prémélanges, macto-prémélanges et les compléments dé-
clarés par les fabricants au Tableau 2. Les estimations sont
celles des répondants de 1'enquéte,

Tableau 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets

Les détails du présent tableau montrent les expéditions
par destination des aliments complets qui ont été produits a
partir d'ingrédients bruts et (ou) d'aliments complets produits
4 partir de matieres brutes, les micro-prémélanges servant de
base.

Tableau 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux

Il s'agit du volume des aliments pour animaux et pour
olseauwx d'agrément, produits par les personnes enregistrées
aux fins de 1'enquéte, ce qui ne représente pas la production
nationale totale de ces marchandises.

Notu: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte a la:
Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons, Division des indus-
tries manufacturidres et primaires B.F.S. Ottawa 3.

TABLE 1. Production, Shipments and Inventories of Dehydrated Alfalfa, Clover and Grass Meals

TABLEAU 1. Production, expéditions et stocks de farines déshydratées de luzerne, de tr2fle et d’herbe

Shipments End of month inventory
Production = -
Expéditiong Stocks 3 la fin du mois
1970 1971(3) 1970 1971(3) 1970 1971
tons — tonnes
August — AoQt
Eastern Canada(l) — Est du Canada(l) ........ 8,713 5,846 3,226 2,022 19,797 17,207
Western Canada(2) — Ouest du Canada(2) ...... 4,858 12,075 934 8,374 11,224 18,750
Total ......... BE-E-N-] TR OO .. = TN 13,571 17,921 4,160 10,396 31,021 35,957
Year to date — Total cumulatif
Eagtern Canada(l) — Est du Canada(l) ........ 28,645 21,351 20,382 21,741 ety s
Western Canada(2) —~ Ouest du Canada(2) ...... 15,241 32,224 10,697 23,285 e cee
Iotal “t ey e EYE 43,886 53,575 31,079 45,026 '

(1) As reported by establishments east of the Ontario — Manitoba barder. — Selon les
(2) As reported by establishments west

de la frontidre de 1'Ontaric et du Manitoba.

déclarations des établissements 2 1'est
of the Ontario — Manitoba border. — Se-

lon les déclarations des établissements 2 l'ouest de la frontidre de 1'Ontario et du Manitoba. (3) Includes revisions for year

v@ date, — Inclus les chiffres rectifiés de 1'année 3 ce jour,



TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly premixas &fd G tyBigs)
as Reported by Manufacturers, according to Destinatiuc:

a i
Prince Edward
Newfoundland island Nova Scotia New Brunswick
= R - = - Québec
Terre-Neuve Ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau=
Edouard Ecosse Brunswick
1970 1971 1970 1971 1970 1971 1970 1971 1970 1971
No. x
tons — tonnes
August — Ao@t
[
'Micro-ptemixes — Micro-prémélanges
1 Multi-vitamin mixtures ~ Mélange de |
WA HAIIIKLS, fosr Melepe oniclens(fo[ehesihattets ~PNormsverciatogers - - - - - - - = = =
p] Multi-vitamin and trace mineral mix-
tures — Mélange de vitamines et
d'oligo-éléments ....... e Rerlex i Yerstorarexers; S - -- - i3 X -- X X x
3 Micro-premixes — Total — Micro-
prémélanges ........... = - -- -- X x .- b x x
Macro-premixes — Macro-prémélanges
4 Callfi = Meauxi Jofer e Stimman erhretar: o &% o one ee - - 1 - - - . = . =
| Cattle ~— Bovins:
5 Beef — Boeuf de boucherie ............. - - - - - - - = = .
6 Dairy - Vaches laitidres .............. - = = 3 3 13 13 8 28 70
7 Swilhe, = Porcs] Bl kel la el < S Ehv it 30 - 16 18 26 19 - - 700 500
8 Poultry — VolailleS ...c...cavevecnonccnas 107 15 1 18 22 - - - 1,14D | 1,366
9 Other macro-premixes - Autres macro-
Prémélanges ........ccereverereracacenen - - - - - - - - - =
10 Macro-premixes — Total — Macro-prémé-
langes .....civiviaannen 137 15 28 39 51 32 13 8 1,868 2,336
Supplements — Compléments
11 Calf — VeauX ....ecceveieanacan P Qo e00000 = - 2 2 - - ] 1 250 276
Cattle — Bovins:
12 Beef — Boeuf de boucherie ............. - - 35 25 1 2 3 11 89 115
13 Dairy - Vaches laitidres .............- = - 129 101 46 62 62 64 4,937 | 5,376
14 Swine — POFCS ....visenvnvennnn pE—— - - 426 340 82 89 112 99 4,911 | 5,016
Poultry - Volailles:
15 Chick starter — de début .............. - - 1 1 12 & 1 1 306 247
16 Broiler - pour poulet de gril ......... = - - - - = - - 2,253 | 2,069
17 Growing, laying and hatching — de
croissance, de ponte et de couvaison 27 - 46 34 189 169 35 94 1,945 1,993
18 Fattening and finishing - d'engraisse-
ment et de finition ......ce0vvuaroan = - - - - - - - g2 76
19 Turkey — pour dindons .....csevancsennn. = - — - - - - - 785 845
20 Other poultry — Autres volailles ...... = —_ - - - =5 = = . i
21 Other supplements - Autres compléments .. - - - 1 - = = = 3 y
22 Supplements — Total — Compléments .... 27 = 639 504 330 329 214 270 | 15,571 | 16,022

See footnote(s) at end of Table 5A.
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TABLLal 3. dapdbilcions e smcro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés)
d¢clarées par les fabricants, selon la destination
British
Columbia Exports(l)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta = - Total
Colombie- Exportations(l)
Britannique
1970 1971 1970% 1971 1970% 1971 1970F 1971 1970 1971 1970 1971 1970 1971
00
tons -~ tounes
! 1
x x - - - x X | X - - - - x x
{
x x .- -- -- X x{ X .- x - = X x| 2
x x - -- -- x x X -- x - - x 136 | 13
- - 1 - - - - - - - - - 2 - 4
68 65 - - 24 27 29 60 - - - - 121 s2 1%
308 342 21 25 7 - - - - - - - 380 461 6
1,039 1,207 90 95 2% 52 193 191 - = = £ 2;118.| w4254R2 | 47
691 649 482 153 7 10 32 32 - - - - 2,492 2,243 8
137 106 - - - - L - - - - - 138 106 | 9
2,243 2,369 594 273 62 89 255 283 - - - - 5,251 5,444 | 10
256 236 3 1 2 - 10 16 108 27 - - 632 559 | 11
1,634 1,975 347 367 125 390 2,039 2,228 2 1 - - 4,275 5,114 | 12
2,968 3,032 168 155 51 60 354 378 8 2 - - 8,723 9,23 | 13
5,162 4,572 2,497 2,246 1,282 1,516 3,048 2,795 16 9 - - 17,536 | 16,682 | 14
401 236 62 54 2 3 14 4 - - - - 799 853 | 15
792 720 209 125 141 72 140 108 - - - - 3,535 3,094 ( 16
2,945 2,854 1,706 1,446 288 276 1,049 1,033 32 30 - - 8,262 7,929 | 17
- - - - - - 1 - - - - - 93 76 | 18
1,163 1,060 776 631 189 31 414 326 - - - - Clnc kg 2,893| 19
75 96 - - - - - 9 - - - - 75 105 | 20
7 50 - - 1 - 3 4 3 - - 1 17 65| 21
|
15,403 14,831 5,768 5,025 2,081 2,348 7,072 6,901 169 70 - 1| 47,274 46,301 22

¥mir renvol(s) a la fin du Tableau 5A.




TABLE 2. Shipments of Macro-premixes and Supplements (formerly prcomixes and concentratas)
as Reported by Manufacturers, according to Destination — Concluded

Prince Fdward
Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
- N - = - Québec
Terre-Neuve Ile-du-Prince~ Nouvelle- Nouveau-
Edouard fcosse Brunswick
1970 1971 1970 |1971(2) | 1370 [1971(2) 1970 [1971(2) 1970 N1971(2)
No
tons - Ctonnes
Year to date — Total cumulatif
Micro-premixes - Micro-prémélanges
1 Multi-vitamin mixtures - Mélange de :
vitamines .......... leksiofe, sk loVMWe - ofs - oisje o - - - - - - - - - x
2 Multi-vitamin and trace mineral mix-
tures — Mélange de vitamines et !
d'0l1igo-€léments ..icieciieaninian i . - - -~ -- x x -- x x x
8 Micro-premixes — Total — Micro-
prémélanges ........ veasans Cereterienans - - .- -- x x -- x x x
Macro-premixes — Macro-prémélanges
4 Calf - Veaux ..... Goooodo JPtorec R ooonibo - - 4 - - - - - - -
Cattle - Bovins:
S Beef —~ Boeuf de boucherie ......... esele - - - - 37 13 - - 8 -
6 Dairy — Vaches laiti®res ......eeeacens 5 377, 18 14 139 163 93 89 483 528
7 Swine — POres ......... e 8 oo - 152 251 166 211 162 115 - - 5,430 6,916
8 Poultry — Volailles ..... — i - - 749 770 102 140 95 - - - 7,6381 10,157
9 Other macro-premixes — Autres macro-
Prémélanges ....ccecervrssersssansaassan - - 2 - 2 - - - - -
10 Macro-premixes — Total — Macro-prémé-
langes ......esvevesaanaranas 906 | 1,058 292 365 435 291 93 89| 13,559 17,601
Supplements — Compléments
11 Calf -~ Veaux ...... secsevbatesrter e - - 18 14 1 3 7 6 2,379 2,774
Cattle - Bovins:
12 Beef - Boeuf de boucherie ............. - - 624 555 128 93 151 352 1,073 | 1,357
13 Dairy — Vaches laitidres ..........cc.. - - 1,484 | 1,205 732 806 961 751 50,785 51,674
14| Swine - Porcs ........ e I (- = - | 4,096| 2,950 659 725 646 680 | 39,264 40,465
Poultry - Volailles:
15 Chick starter =~ de débul «...eviuiruvese - 15 5 3 80 72 13 36 2,282| 2,085
16 Broiler - pour poulet de gril ......... - - - - 12 4 - - 16,036 | 17,334
17 Growing, laying and hatching - de
croissance, de ponte et de couvaison 67 24 551 2971 1,879 1,612| 1,606 619 17,208] 16,594
18 FPattening and finishing ~ d'engraisse-
ment et de finition .....ccvvevnnvaane - - - - - - - - 1,329 662
19 Turkey — Pour dindons ....eoveecssanvss - - - - - 17 - - 4,728| 5,557
20 Other poultry — Autres volailles ...... - - - 6 - - - - k) -
21 Other supplements — Autres compléments .. - - 1 11 - 5 - 4 26 7?
22 Supplements - Total — Compléments .... 67 391 6,779| 5,041 | 3,491} 3,337| 3,384} 2,448]| 135,113(138,579

See footnote(s) at end of Table S5A.
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TABLEAU 2. Expéditions de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement prémélanges et concentrés)

déclarées par les fabricants, selon la destination — fin

British
Columbia Exports(l)
Ontario Mani toba Saskatchewan Alberta - - Total
Colombie- Exportations(l)
Britannique
1970 1971(2) 1970% 1971 19707 1971 1970% 1971 1970 1971 1970 1971 1970 1971(2)
NO
tons — tonnes
|
x x - -- x x x x x - - - x x| 1
x x x x X X x X - x - - x x 2
X x x x X x x x x x - - x 2,847 3
- - 1 - - - - - - - - - F - 4
847 928 - 4 95 209 a7l 669 8 ] - - 1,366 1,829 s
3,371 3,183 112 136 35 2 7 43 41 - - - 4,304 4,195| 6
8,361 9,768 510 962 229 450 654 1,100 13 - - - 15,677 19,773| 7
6,857 5,731 2,932 1,043 90 134 458 341 31 - - - 18,952 | 18,316 8
647 673 - - - - 79 59 - - - - 730 732| 9
20,083 | 20,283 3,555 2,145 449 795 1,569 2,212 93 6 - - 41,034 44,845 10
2,171 2,013 15 11 13 5 123 342 205 201 - - 4,932 5,369 | 11
26,475 25,519 3,636 3,841 2,941 3,448 | 26,979 25,569 204 47 - - 62,211 60,781 12
34,271 32,745 1,445 1,686 669 731 3,915 3,790 56 53 - - 94,318 | 93,4411 13
40,563 | 38,811 ( 17,921 | 18,410, 11,267 9,829 | 26,183| 23,198 149 80 1 ~ | 140,749 | 135,148 | 14
2,658 2,439 682 495 30 27 154 133 10 9 1 - 5,915 5,314 | 15
5,047 5,353 1,082 1,072 703 488 852 723 & 4 - - 23,738 | 24,978 16
27,297 22,376 | 14,069 | 12,401 2,765 2,464 8,757 8,792 226 267 6 - 74,431 65,446 | 17
132 - - - - - 29 7 - - - - 1,490 669! 18
5,346 5,383 3,763 3,425 889 425 1,772 1,328 - - - - 16,498 16,135 13
750 710 64 - 2 5 43 42 - - - B62 763 | 20
112 342 - - 5 10 100 73 11 7 - 255 5314l 21
144,822 | 135,691 | 42,677 | 41,341 19,284 | 17,432 | 68,907 63,997 867 668 8 425,399 | 408,575 22
¥mir renvoi(s) A& la fin du Tableau 5A.



TABLE 3. Estimated Complete Feed Equivalent from Macro-premixes and Supplements (formerly premixes mud
concentrates) according to Destination

Prince Edward
Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
= L - = = Québec
Terre-Neuve Ile;du-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Edouard Ecosse Brunswick
No 1970 1971 1970% |1971(2) 1970 [1971(2) 1970 11971(2) 19707 [19‘71(2)
tons — tonnes
August — Aoit
Estimated complete feed equivalent of Table
2 - Estimation d'aliments équilibrés ou
complets, équivalent du Tableau 2
1 Calf feed — Aliments pour veaux ......... - - 8 8 - - 4 4 780 821
Cattle feed — Aliments pour bovins:
2 Beef — Boeuf de boucherie ............. = = 415 273 16 19 44 132 596 751
3 Dairy - Vaches laitidres .............. - N 793 685 505 [ 1,104 689 603 | 31,887 37,263
4 Swine feed - Aliments pour pores ........ 450 - 2,952 | 2,441 1,296 1,338 739 935 | 43,865 | 47,517
Poultry feed - Aliments pour volailles:
5 Chick starter — de début .............. - - 3 3 160 152 3 5 1,416 | 1,037
6 Broiler - pour poulets de gril ........ = = = - 120 - - - 16,900 | 16,342
7 Growing, laying and hatching - de
croissance, de ponte et de couvaison 1,126 120 388 344 | 1,544 889 200 526 13,321 15,292
8 Fattening and finishing ~ d'engraisse-
ment et de finitdon ........... ..o = - = - ~ = 5 - 596 490
9 Turkey - pour dindons ................. = = o = = = - - 4,970 5,259
10 Other poultry - Autres aliments pour
volaflles ...... ..., 0 = - - - - - - - & -
11 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... - = = 2 - - - - 28 &3
12 Complete feed equivalent — Total -
Aliments équilibrés ou complets .... 1,576 120 | 4,559 | 3,761 3,641 | 3,502 1,679 | 2,205 | 114,361 {124,840
Year to date — Total cumulatif
Estimated complete feed equivalent of Table
2 - Estimation d'aliments équilibrés ou
complets, équivalent du Tableau 2
13 Calf feed - Aliments pour veauxX ......... - - 52 52 4 12 20 24 7,333 7,922
Cattle feed — Aliments pour bovins:
14 Beef — Boeuf de boucherie ............. '+ - 6,001 5,282 2,293| 2,738 1,573 | 2,206 7,698 10,288
15 Dairy - Vaches laitidres .............. 100 740 9,156 7,409 | 9,226 | 12,006 8,088 | 6,660 | 327,554 |358,538
16 Swine feed — Aliments pour porcs ........ 2,280 3,765| 27,769 | 21,750 | 9,518 | 11,080 | 4,226 [ 6,571 | 346,742 |416,712
Poultry feed - Aliments pour volailles:
17 Chick starter — de début .............. - 49 70 79 | 1,140 817 49 119 | 10,504 ) 9,585
18 Broiler - pour poulets de gril ........ - - - - 241 128 - — | 126,785 139,338
15 Growing, laying and hatching — de
croissance, de ponte et de couvaison 6,629 | 6,400 4,291 2,777 | 14,889 ( 14,519 7,153 3,333 | 112,890 (138,819
20 Fattening and finishing - d'engraisse-
ment et de finition ......c.c0.i0ienen = = - - - - - - 6,969 | 4,285
21 Turkey — pour dindons ................. - - 10 10 75 85 - - 27,865| 37,694
22 Other poultry - Autres aliments pour
volailles ........ovuuiuvnn. T H A - - 18 18 45 15 32 11 197 909
23 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... - - 7/ 66 40 242 - 17 231 93%
24 Complete feed equivalent - Total —
Aliments équilibrés ou complets .... 9,009 | 10,954 | 47,374 | 37,443 | 37,471 | 41,642 | 21,141 | 18,941 | 974,768 1,125,023
See footnote(s) at end of Table SA.




TARLRAU 3. fquivalent estimatif des aliments tirés de macro-prémélanges et de compléments (antérieurement
prémélanges et concentrés), selon la destination

British
Columbia Exports(l)
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta L = Total
Colombie- Exportations(1)
Britannique
1970* ] 1971(2) | 19707 I 1971 1970'[ 1971 19707 1971 1970’[ 1971 1970[ 1971 19707 | 1971(2) | o
tons — tonnes
776 703 13 3 S - 21 79 325 82 = - 1,932 1,700 ;
13,419 21,115 3,463 4,488 2,737 7,962 | 33,142 43,614 56 25 - - 53,888 78,379 2
27,862 34,324 1,083 1,411 388 301 2,446 3,480 204 22 - - 65,857 2951934 3
56,743 65,765 | 17,204 | 16,551 | 11,523 | 14,056 | 27,123 25,580 106 75 - - 162,001 | 174,258 4
2,713 1,942 315 274 16 13 48 250 2 - - - 4,736 3,676 | 5
8,326 10,453 2,486 1,064 507 257 665 494 15 200 - - 29,019 28,810 6
24,564 24,313 9,735 7,899 1,850 2,332 6,297 6,807 164 266 - - 59,189 58,788 | 7
2 - - = o - 4] - - - - - 601 490 8
6,089 4,520 3,897 3,147 1,168 127 1,664 3,286 - - - - 17,788 16,339] 9
419 501 1 - 1 - 1 40 1 - - - 425 541 | 10
85 4ka = 1 - 1 15 425 25 = - 4 153 950( 11
141,058 | 164,080 | 38,197 | 34,838 18,195| 25,049 | 71,425 84,055 898 670 - 4 395,589 443,124 12
7,553 6,814 48 30 41 20 292 1,530 563 600 - - 15,906 17,004(13
207,571 222,107 642,087 45,713 | 40,499 55,765 424,096 | 454,4121 4,084 1,230 - - 735,902] 799,741 14
308,025 | 308,672| 10,288 | 13,142 4,530 5,787 | 27,163 28,619 2,370 424 - - 706,500 741,997 15
442,747 522,045 124,679 } 151,212 | 100,411 | 92,159 | 222,089 | 236,358| 1,374 680 B - [1,281,835(1,462,332] 16
15,981 22,102 3,967 3,106 288 181 509 2,495 64l 2,029 - - 32,572 40,5621 17
61,502 | 109,024 | 13,792 9,992 2,706 2,505 4,659 17,400 52| 1,216 - - 209,737{ 279,603| 18
204,625 206,912 | 77,529 | 68,445| 18,144 18,028 | 53,429 62,743 489| 10,764 - - 501,068 532,740| 19
425 - =S - - - 116 33 - = = - 7,510 4,318| 20
26,257 46,900 18,521} 17,335 5,727 3,904 6,757 15,930 - 3,615 - - 85,212 125,473| 21
3,622 6,614 139 45 103 32 511 254 81 25 - - 4,748 8,215] 22
944 5,283 = 410 20 103 697 2,771 97 402 - 4 2,036 10,2331 23
1,279,252 [1,456,473 | 291,050 | 309,430 | 172,469 178,776 | 740,318 | 822,545|10,174| 20,985 - 413,583,026(4,022,218] 24

vair renvoi(s) 2 la fin du Tableau S5A.
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TABLE 4. Shipments of Secondary or Complete Feeds as reported by Manufacturers according to Destination

Prince Edward

Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick
= = = - Guebec
Terre-Neuve fic-du-Prince- Nouvelle- Nouveau-
Fdouard Ecosse Brunswick
1970 1971 1970% |1971(2) | 1970 [1971(¢2) | 1970 [1971(2) | 1970 [1971(2)
No,
tons - tonnes
August — Aofit
Secondary or complete feeds — Aliments
équilibrés ou complets
1 Calf feeds — Aliments pour veaux ........ &4 2 37 52 72 52 63 59 411 431
Cattle feeds - Aliments pour bovins:
2 Beef — Boeuf de boucherie ............. 1 1 66 57 168 219 161 179 444 952
3 Dairy -~ Vaches laitigres .............. 462 409 272 357 | 2,268 2,610! 1,394 1,496 4,607 | 5,170
4 Swine feeds — Aliments pour pores ....... 373 286 | 1,280 1,030 2,272, 2,108) 1,626 1,656 7,096 | 9,375
Poultry feeds - Aliments pour volailles:
3 Chick starter - de début .............. 4 - 38 13 258 | 207 74 84 559 577
6 Broiler - pour poulets de gril ........ 84 157 128 50 3,324 2,271| 1,676 | 1,778 14,161 | 11,952
7 Growing, laying and hatching - de
croissance, de ponte et de couvaison 987 | 1,024 222 247 ¢ 4,072 3,533} 1,699 | 1,882 3,896 | 3,751
8 Fattening and finishing - d'engraisse-
ment et de fimition .................. - - - = 8 4 19 19 279 509
9 Turkey — pour dindons ................. - 1 18 24d) 528 386 354 86 5,655 6,732
10 Other poultry - Autres aliments pour
volailles ......o.civiiiiiniinennenan, 9 2 5 5 64 71 35 37 87 324
11 Other complete feeds, n.e.s. — Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... [3 1B 3 4 16 127 = 3 157 SR
12 Secondary or complete feeds — Total —
Aliments équilibrés ou complets .... 1,930 | 1,900 2,069 | 1,836 | 13,050 11,588 | 7,101 | 7,279 37,352] 40,201
Year to date — Total Cumulatif
Secondary or complete feeds — Aliments
équilibrés ou complets
i3 Calf feeds — Aliments pour veaux ........ 48 37 462 409 718 571 650 483 14,932 | 6,371
Cattle feeds — Aliments pour bovins:
14 Beef — Boeuf de boucherie ............. 21 9 612 591§ 1,885| 2,887 2,008 | 1,906 4,956 | 4,146
15 Dairy - Vaches laitidres .............. 4,327 | 4,329 | 2,281 2,358 22,727 | 25,689 | 13,820 | 14,953 | 33,666 | 41,399
16 Swine feeds — Aliments pour porcs ....... 2,203 | 2,716 [ 9,218| 9,676 | 15,537 | 16,308 | 12,153 [ 13,030 | 53,839 | 69,033
Poultry feeds - Aliments pour volailles:
17 Chick starter ~ de début .............. 57 56 382 347 | 1,562 | 2,193 | 1,000 | 1,060| 4,635 4,543
18 Broiler — pour poulets de gril ........ 1,006 | 1,223 | 2,175 643 | 24,633 | 20,542 | 11,746 | 14,173 | 110,529 | 91,272
i9 Growing, laying and hatching - de
croissance, de ponte et de couvaison 7,959 | 8,307 | 2,426 1,728 (25,902 | 28,760 | 13,591 | 13,893 | 29,651 | 28,553
20 Fattening and finishing — d'engraisse-
ment et de finition .................. = p =3 — 3,292 118 170 332 6,106 4,500
21 Turkey — pour dindoms ................. 6 30 221 46 | 3,149 | 2,079 | 1,391 660 | 29,674 | 37,024
22 Other poultry - Autres aliments pour
volailikes) -FEFErPT: - Y - FEEEErEery: Nl 22 47 12 34 530 799 309 287 1,259 | 2,922
23 Other complete feeds, n.e,s. - Tous
autres aliments complets, n.c.a. ....... 115 106 46 26 1,164 939 100 19 1,735 L
24 Secondary or complete feeds — Total —
Aliments équilibrés ou complets .... |15,764 |16,860 | 17,835 | 15,858 JL01,099 [L00,885 | 56,938 | 60,796 | 290,982 3,24

See footnote(s) at end of Table 5A.
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TARIEAU 4. Expéditions d'aliments secondaires ou complets déclarées par les fabricants, selon la destination
British
Columbia Exporta(l)
Dacaerd Manitoba Saskatchewan Alberta - - Total
Colombie- Exportations(l)
Britannique
1970 | 1971(2) | 1970F | 1971 1970% | 1971 1970F | 1971 1970 1971 1970 1971 1970° 1971(2)
NO
tons — tonnes
617 803 72 72 10 28 88 126 71 42 - = 1,445 1,662 1
368 414 581 978 16 104 790 650 761 1,008 = 25 3,356 4,587 2
4,351 4,111 198 362 85 187 326 534 7,256 8,003 1 2 21,220 i 23,241} 3
12,271 | 10,974 | 2,888 2,944 | 1,475 1,253 | 2,521 3,408 1,610 1,633 5 11 33,417 | 34,6781 4
2,121 1,578 199 122 55 42 246 208 363 365 3 3 3,920 35190 | +§
17,333 | 18,390 | 3,171 1,560 652 8451 3,178 3,838 3,012 3,137 10 14 46,729 43,992 6
16,873 17,379 | 2,011 2,068 410 177 1,301 1,445( 10,906| 10,721 24 35 42,401 42,262| 17
34 46 75 128 12 12 82 50 34 29 - - 543 | 797 8
17,960 | 16,830 | 2,434 2,367 292 222 3,181 2,867 1,972 1,972 - - 32,39 31,484 9
1,756 530 22 25 2 1 32 35 45 145 - - 2,057 1,180 Lo
736 2,218 24 83 6 2 88 83 670 538 - - 1,706 3,499 11
74,420 73,273 |11,675| 10,709 | 3,015 2,873 | 11,833 13,244 | 26,700| 27,593 43 90 189,188 190,586 12
9,538 5,675 | 1,364 737 33 262 878 1,436 511 497 1 - 29,433 16,478| 13
3,931 3,093 | 6,696 8,579 484 940 | 8,250 11,316 7,450 12,595 = 67 36,293 46,129| 14
36,957 | 35,345 | 2,682 3,916 | 1,827 1,584 | 2,863 4,265| 65,952 71,145 10 g 187,112 204,986 15
96,137 | 84,887 | 19,175| 23,458 | 11,172 9,462 | 19,875 23,793 11,936( 14,571 15 42 251,260 266,976 16
17,458 | 15,805 | 4,679 3,972 | 3,646 2,925 | 6,089 4,711 4,109 4,291 15 8 43,632 39,911 17
141,398 | 146,698 | 18,256 | 14,102 | 4,360 5,753 | 25,330 | 26,493 25,330| 25,994 100 70 364,863 346,963| 18
153,187 | 140,701 | 14,850| 17,743 | 3,596 2,163 9,335 11,126] 77,730| 88,505 252 157 338,479 341,636] 19
2,233 1,946 631 888 110 142 498 1,467 761 251 - - 13,801 9,644 20
116,203 { 98,630 11,815| 13,080 | 2,797 2,460 15,401 | 12,176 | 10,570] 13,081 1 - 191,228 179,266| 21
9,869 3,800 173 419 10 10 413 320 2,158 945 - - 14,755 9,583| 22
7,854 | 20,184 485 624 103 103 747 686 3,842 5,031 - - 16,191 30,410f 23
594,765 | 556,764 | 80,806 | 87,518 | 28,436 | 25,804 { 89,679 [ 97,789 210,349 236,906 394 347| 1,487,047| 1,491,982| 24
Voir renvoi(s) 3 1a fin du Tableau 5A.



TABLE 5. Shipments of Other Animal Feeds according to Destination

TABLEAU 5. Expéditions d'autres aliments pour animaux, selon

la destination

New- Prince
found- | Edward Nova New kBritish Ex-
i
land Island Scotia Brunswick Mani- Saskat - olumbia |ports(l)
— .- - - Québec | Ontario aba cheuin Alberta - - Total
Terre- { Ile-du- Nguvelle- Nouveau- Colomble- | Exporta-
Neuve Prince- Ecosse Brunswick Britan- |tions(1l)
Edouard nique
tons — tonnes
August? — 1970 — Aoiit”
Dog and cat feed, canned — Aliments pour chiens et chats,
en conserve
Meat, including poultry, etc. — Viande, y compris volail-

B, GBR R o . . . - s . s o s il i sussassssssssaaas x X 195 128 1,192 1,728 308 107 548 1,162 x| 7,215
Meat and cereal mixtures - Viandes et céréales, mélanges - - - - x 407 - 3 - - - 431
other canned dog and eat feed — Autres aliments pour

chiens et chats, en conserve ....... - - - - - x ® 132 341 262 - 817

Dog and cat feed, not canned - Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled - Biscuits complers ou éen

petits morceaux ......... o oo B R T B L. S . G % x x x 104 x x b3 25 55 X 426
Cereal, including mixtures - Céréales, y cumpris les mé-

Ny EOWE00 0BT off Th0 00 kR oetnt a0 o 9 - Ho oo T 20 o o do - - - - x 360 — x 23 6 - 402
Other, not canned — Autres, NOMN €N CONSETVE ..........,-. 27 x x X 398 1,350 157 190 303 513 x| 3,741

Dog and cat feed - Total — Aliments pour chiens et chats 59 28 320 181 | 1,725 4,031 540 440 1,240 1,998 2,470| 13,032

Fox and mink — Renards et visons ......c..cvueuivaerenaein, = = E 3 = 4BB 107 64 175 319 =) 1,153
Other animal and pet feed mixes — Autres aliments assimilés X 60 545 225 463 2,335 599 x 285 104 - 4,661
August — 1971 — AoQt
Dog and cat feed, canned — Aliments pour chiens et chats,
en _conserve
Meat, including poultry, etc. — Viande, y compris volail-

DA e o 3o SR S B 00 o 00 o e 0.5 5. o 00000 000G X X x x x x % x x x % x
Meat and cereal mixtures — Viandes et céréales, mélanges = = = = x x pun E = — =3 x
Other canned dog and cat feed - Autres aliments pour

chiens et chats, en CONSBEYVE ... «ovevvevirvoiarasassana - - - n - x x % x x = x

Dog and cat feed, not canned — Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled - Biscuits complets ou en

petits MOrCeauUX ... . -.n. i ioniuionrenoaourana- R X = % x 164 258 x x x x X 800
Cereal, including mixtures - Céréales, y compris l.es mé-

BT Y Y = = L = x x . X % % — 516
other, not canned — Autres, NOn en CONSEIVE . .....-...... X x 153 74 650 1,752 185 121 375 692 x| 4,228

Dog and cat feed — Total - Aliments pour chiens et chats 136 42 531 280 | 2,037 3,714 529 379 2,047 1,543 1,812 | 13,050

Fox and mink — Renards et visons ................. X — = - — x - X x x . 1,044
other animal and pet feed mixes — Autres aliments assimilés x 48 427 x 449 3,462 x % 178 158 — 5,054
See footnoca(sy at end of Tahle 5A. — Yoir renvoi{s) & la fin du Tableau SA.
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TABLE S5A. Shipments of Other Animal Feeds according to Destination

TABLEAU 5A. Expéditions d'autres aliments pour animaux, selon la destination

New- Prince
found- | Edward Nova New British Ex-
land | Island Scotia Brunswick Columbia |)ports(l)
- - - - Québec | Ontario P[‘lz::— ::sl‘:at- Alberta - - Total
Terre- | fle-du- | Nouvelle- [ Nouveau- Ry Colombie- ) Exporta-
Neuve Prince- Ecosse Brunswick Britan- tions (1)
Edouard nique
tons - tonnes
Year to date’ — 1970 — Total cumulatif®
Dog _and cat feed, canned — Aliments pour chiens et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, etc. - Viande, y compris volail-

le, etc. ...... s LT N, 474 x 1,642 1,014 10,189 | 14,244 | 2,629 1,329 | 2,849 9,386 x | 54,511
Meat and cereal mixtures — Viandes et céréales, mélanges — . - - X 2,744 - x - 1,650 - 4,674
Other canned dog and cat feed — Autres aliments pour i

chiens et chats, en CONSEYVE .. ...cvvreroroncsrsorrarares = = - - X x 339 577 2,508 1,372 - 5,019

Dog and cat feed, not canned -~ Aliments pour chiens et
chats, non en conserve
Biscuits, whole or kibbled - Biscuits complets ou en

e RIL{RCH T Tan ol (1 S P S ot ORI USRS e e o s X x X X 760 x x 43 156 432 x 35259
Cereal, including mixtures — Céréales, y compris les mé-

e s - BB WMo on0 o T T o o RS PSS, SO R, 5 o x - X x 81 3,234 x X 106 314 x| 3,838
Other, not canned - Autres, NON eN CONSEIVE ...........-. 137 X x x | 2,847 | 12,541 1,081 825 2,241 4,391 x | 32,356

Dog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats 616 231 2,654 1,492 | 14,118 | 34,432 4,201 2,868 7,860 17,550 | 17,629 (103,651

Fox and mink — Renards et visons ............c.cocneunonnn x — x X ] 3,702 509 403 945 1,421 x| 7,524
Other animal and pet feed mixes - Autres aliments assimilés x 471 4,031 1,564 | 3,740 | 15,611 25,590 227 2,419 1,094 x | 32,040
Year to date(2) — 1971 — Total cumulatif(2)
Dog and cat feed, canned - Aliments pour chiens et chats,
en_conserve
Meat, including poultry, etc. — Viande, y compris volail-

e R e B xaxvwe =o' wxovsap smedbmvils| o o AReEvl el TmY o & o o0 epsmemEaNs els oEearetolmy 4 o+ o X x 5.4 a X x x x X X % x
Meat and cereal mixtures - Viandes et céréales, mélanges = = - - x x = x = = = x
Other canned dog and cat feed - Autres aliments pour

chiens et chats, en conserve ..... SR - o+ ey iy = = - = - x % X x | x g x

Dog and cat feed, not canmed -~ Aliments pour chiens et {
chats, non en conserve |
Biscuits, whole or kibbled - Biscuits complets ou en !

PEtiEE MOTELAUK o oo v o cos¥olapiionar e orervrs: v spamens Rp— . . " x X x x 1,773 X x x | x x| 4,823
Cereal, including mixtures . Céréales, y compris les mé- ;

langes: vovecinvaacariiiieaanns P B R I = - - - x x - x > x -} 3,635
Other, not canned — Autres, NOR €N CONSETVE .., .«oruwsoasn X x 1,280 570 | 4,938 | 14,891 1,405 1,159 2,673 5,597 x| 35,045

Dog and cat feed — Total — Aliments pour chiens et chats 895 306 3,069 1,797 | 17,868 | 36,306 4,484 3,070 | 13,409 12,879 | 16,507 !110,590

Fox and mink - Renards et vison8 ........cvvivaiasn X = x = x x x x x X x 4,247
Other animal and pet feed mixes - Autres aliments assimilés X 538 5,452 25175 3,363 23,664 x X 2,647 1,256 - | 40,130
(1) As reported by Primary Feed manufacturers 1971. — Comme rapporté par les manufacturiers de nourriture de base 1971.

(2) Includes revisions for year to date., — Inclus les chiffres rectifiés de 1'année 2 ce jour.,
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